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Dohoda

O prijati jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla,
vybavenie a ¢asti, ktoré sa méZu montovat’ a/alebo pouZivat’ na
kolesovych vozidlach a o podmienkach vzijomného uznavania
homologizacii udelenych na zaklade tychto predpisov”

(Revizia 3, vratane zmien, ktoré nadobudli platnost’ 14. septembra 2017)

Dodatok 15 — Predpis 16
Revizia 10 - Zmena 5

Dodatok 5 k sérii zmien 08 — Datum nadobudnutia platnosti: 15. jun 2024

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu:

I.  bezpecnostnych pasov, detskych zadrziavacich systémov a
detskych zadrziavacich systémov ISOFIX pre cestujucich v
motorovych vozidliach

II. vozidla vybavené bezpecnostnymi pasmi, signalizatormi
nezapnutého bezpecnostného pasu, zadrziavacimi systémami,
detskymi zadrziavacimi systémami a detskymi zadrziavacimi
systétmami ISOFIX a detskymi zadrziavacimi systémami ISOFIX
vel’kosti i

Tento dokument sa povazuje za vylu¢ne dokumentaény nastroj. Autenticky a pravne zaviazny
text je: ECE/TRANS/WP.29/2023/114 a kor.1.

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV

Predchadzajtici nazov Dohody:

Dohoda o prijati jednotnych podmienok pre homologizaciu a o vzajomnom uznavani homologizacie
vystroja a stidasti motorovych vozidiel, v Zeneve 20. marca 1958 (pdvodna verzia); Dohoda o prijati
jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla, vybavenie a Casti, ktoré sa mdézu montovat’
a/alebo pouzivat’ na kolesovych vozidlach a o podmienkach vzajomného uznavania homologizacii
udelenych na zéklade tychto predpisov, v Zeneve 5. oktobra 1995 (revizia 2).
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I.

Rozsah platnosti

Viozi sa tento novy bod 5.3.5.:

"5.3.5.  Schvalovacia znacka predpisand v bode 5.3.4 vysSie nesmie byt nahradena
jedineénym identifikacnym znakom (UI), ako je uvedené v prilohe 5 dohody z
roku 1958."

Body 5.3.5., 5.3.6. a 5.3.7. sa precisluju na body 5.3.6.,5.3.7.a5.3.8.
Viozi sa tento novy bod 8.1.8.:

"8.1.8.V pripade vozidiel M, a M3 vSetkych tried musia byt sedadla smerujuce dopredu a
orientované na zabudované detské zadrziavacie systémy vybavené aspoii
bezpecnostnymi pasmi Ar."

Bod 8.1.8. sa precisluje na 8.1.9.
Bod 8.1.8.1. sa precisluje na 8.1.9.1.
Bod 8.1.8.2. sa precisluje na 8.1.9.2.
Bod 8.1.8.3. sa precisluje na 8.1.9.3.
Bod 8.1.8.4. sa precisluje na 8.1.9.4.
Bod 8.1.9. sa precisluje na 8.1.10.

Priloha 16 sa meni takto:



"Priloha 16

Montaz bezpe¢nostnych pasov s uvedenim typu pasu a typov navijacov

Minimalne pozZiadavky na bezpecnostné pasy a navijace

Kategoria Miesta na sedenie smerujiice dopredu Miesta na sedenie Miesta na sedenie
vozidla L . L . smerujice dozadu smerujice k bokom
Bocné miesta na sedenie Stredné miesta na sedenie
Predné Iné nez predné Predné Iné nez predné
M, Ardm Ardm Ardm Ardm B, Br3, Brdm -
M,<35t Ardm, Ar4Nm Ardm, Ar4Nm Ardm, Ar4Nm Ardm, Ar4Nm Br3, Brdm, Br4Nm -
M,>35t Br3, Brdm, Br4dNm alebo Ar4m alebo Br3, Brdm, Br4dNm alebo Ar4m | Br3, Br4m, Br4Nm alebo Ar4m Br3, Brdm, Br4Nm alebo Br3, Brdm, Br4Nm -
ArdNm e alebo Ar4Nm e alebo Ar4Nm e Ardm alebo Ar4Nm e
M; Br3, Brdm, Br4Nm alebo Ar4m alebo Br3, Brdm, Br4dNm alebo Ardm | Br3, Br4m, Br4Nm alebo Ar4m Br3, Brdm, Br4dNm alebo Ardm | Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Brdm, Br4Nm
Ar4Nm e alebo Ar4Nm e alebo Ar4Nm e alebo Ar4Nm e
Pozri bod 8.1.7. o podmienkach, za ktorych je | Pozri bod 8.1.7. o podmienkach, za| Pozri bod 8.1.7. 0 podmienkach, za | Pozri bod 8.1.7. o podmienkach,
brusny pas povoleny ktorych je brusny pas povoleny ktorych je brusny pas povoleny za ktorych je brusny pas povoleny
N, Ar4m, Ar4dNm Ardm, Ar4Nm, Br4m, Br4Nm B, Br3, Brdm, Br4dNm alebo A, B, Br3, Br4m, Br4dNm B, Br3, Br4m, Br4Nm -
(%) Ar4m, Ar4Nm* !
Podl'a bodu 8.1.2.1. je brusny Podl'a bodu 8.1.6. je brusny pas
pas povoleny, ak je sedadlo na povoleny, ak ¢elné sklo nie je v
vnutornej strane priechodu referen¢nej zone
N2 Br3, Brdm, Br4dNm alebo Ar4m, Ar4Nm* B, Br3, Br4m, Br4dNm B, Br3, Br4m, Br4Nm alebo A, B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4dm, Br4Nm -
Podl'a bodu 8.1.6. je brusny pas povoleny, Ar4m, ArANm*
ak ¢elné sklo nie je v referencnej zone Podl'a bodu 8.1.6. je brusny pas
povoleny, ak ¢elné sklo nie je v
referen¢nej zone
N; Br3, Brdm, Br4Nm alebo Ar4m, Ar4Nm* B, Br3, Br4m, Br4dNm B, Br3, Br4m, Br4Nm alebo A, B, Br3, Br4m, Br4Nm B, Br3, Br4dm, Br4Nm -

Podl'a bodu 8.1.6. je brusny pas povoleny,
ak ¢elné sklo nie je v referencnej zone

Ard4m, Ar4dNm*
Podl'a bodu 8.1.6. je brusny pas
povoleny, ak ¢elné sklo nie je v
referen¢nej zone

A: trojbodovy (brusny a ramenny) pas

3: navija¢ s automatickym blokovanim
*: vzfahuje sa k bodu 8.1.6. tohto predpisu®

1
2

B: dvojbodovy (brusny) pas

4: navija¢ s nidzovym blokovanim
: vztahuje sa k bodu 8.1.2.1. tohto predpisu

Erratum k doplnku 12 série zmien 04, platné "ab initio".
Erratum k revizii 4, platné "ab initio".

r: navijaé

N: vyssi prah odozvy

o vzfahuje sa k bodu 8.1.7. tohto predpisu®

m: navija¢ s nudzovym blokovanim s viacnasobnou

citlivostou

(pozri predpis €. 16, body 2.14.3. 2 2.14.5.)

S'PUdWY/QL " ARY/ST'PPV/SOS/SNVIL/ADH/A
SPURWIY/Q L AY/ST'PPV/I"AY/YTE/ADA/A



Poznamka: Vo vietkych pripadoch mozu byt’ pasy typu S namontované namiesto vietkych moznych pasov typu A alebo B za predpokladu, e sa pouziju kotvové tichytky spliiajiice poziadavky predpisu &. 14.
Ak je bezpe¢nostny pas homologizovany ako pas typu S podl'a tohto predpisu, s pouzitim popruhu brusného pasu, popruhov ramenného pasu a pripadne jedného alebo viacerych navijacov, méze vyrobca/ziadatel’ dodat’ jeden alebo
dva dal3ie rozkrokové pasy, vratane ich uchytenia pre kotvové tichytky. Tieto dodatoéné kotvové tichytky nemusia splitat’ poziadavky predpisu &. 14 (erratum doplnku 14 k sérii zmien 04, platné "ab initio".)."

Poznamka b: Pre vozidla M, a M; vSetkych tried musia byt sedadla smerujice dopredu vybavené zabudovanymi detskymi zadrziavacimi systémami vybavené minimalne bezpe¢nostnymi pasmi Ar. "
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